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Nagy veszteség érte a magyar nyelv és stilus kutatasat Kaban Annamaria korai hala-
laval. Korainak nevezem ezt a szomoru eseményt, mert éppen most, az egyetemi oktatas-
tol valo részleges visszavonulasa utan varhattuk téle eddigi munkassaganak betet6zését,
tobbek kozott a masfél évtized munkajaval megalapozott Dsida Jend-monografia megira-
sat. De az ¢életm igy is teljes, kerek egész, és valojaban, mint latni fogjuk, a Dsida-mono-
grafia is megvalosult valamilyen formaban.

Kaban Annamaria Kolozsvaron sziiletett, ¢s az ottani Babes—Bolyai Tudomanyegye-
tem magyar—francia szakan szerezte diplomajat. Mesterei, kés6bb munkatarsai az erdélyi
magyar nyelvtudomany kiemelkedé személyiségei, B. Gergely Piroska és Szabd Zoltan
voltak. Mar ekkor felhivta magara a figyelmet a magyar tudomanyos stilus kezdeteit fel-
tard tanulmanyaival, melyekben Apaczai, Melius és Papai Pariz mondatszerkezeteit és be-
kezdéstipusainak szovegszerkezeti sajatossagait vizsgalta. Ezeket a kutatasi eredményeit
foglalta 6ssze és egészitette ki alapos elméleti bevezetéssel az MTA Nyelvtudomanyi Inté-
zetének kiadasaban 1993-ban Budapesten megjelent kandidatusi értekezésében.

Az 1990-es évek kezdetétél Magyarorszagon folytatta oktatdi és kutatoi tevékeny-
ségét a Miskolci Egyetem akkor alapitott bolcsészkaranak magyar nyelvészeti tanszékén.
Elsésorban szemiotikat és szovegtant oktatott — ezeknek a diszciplinaknak egyik legjobb
hazai ismeréjeként —, de sziikség szerint mas nyelvészeti targyakat is. Huszonot évig,
kerek negyedszazadig volt kedves kolléganém, munkatarsam ezen a tanszéken. Mindig
nagy tisztelettel ¢s elismeréssel adoztam szakmai igényességének és pedagdgusi szigoru-
saganak, amellyel hallgatoit oktatta, egyben nevelte is.

Ett6l az id6tdl fogva kutatdi érdeklddése a 20. szazadi magyar szépirodalmi nyelv
és stilus kérdései felé fordult. Szinte évrdl évre publikalt Gjabb és ujabb kdnyveket ebben
a targykorben, kiilonds figyelmet szentelve az erdélyi magyar irodalom kiemelked6 alak-
janak, Dsida Jenének. Dsidaval foglalkozé munkait MOZES HUBA irodalomtorténésszel
tarsszerzoségben alkotta, aki a maganéletben is tarsa volt. Egyrészt Dsida kevésbé ismert
vagy filologiai kérdéseket felvetd verseit gyijtotték egybe és kommentaltak (Psalmus
Hungaricus, 1992; Egi mez6kon, 2001; Tiikor el6tt, 2009; Nyaresti ahitat, 2013), masrészt
irodalomtdrténeti, szovegtani €s stilisztikai szempontbol vizsgaltak Dsida életmiivét (Vers
és lélek, 2007; Textus és intertextus, 2009; O, muzsa, tedd, mi istened parancsa. Dsida-
versek és -forditasok szovegépitése, 2011; Reflexio és onreflexio Dsida Jend koltészeté-
ben, 2014). K6zben évente tudomanyos konferenciakat rendeztek Miskolcon Dsida Jend,
Reményik Sandor és a két vilaghabora kozotti erdélyi magyar irodalom témakorébdl, s
ezeknek anyagat rendre ki is adtak (Elédei emberségébdl — utodaink emberségéért, 2015;
Honfoglalo, nagy irobnemzedék, 2016; Egész vilaghoz langbeszédiil, 2017).
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Kaban Annamaria és férje 2018-ban egy nagyszabasu tanulmanykotetben 6sszegezte
Dsida Jendvel foglalkozé addigi kutatasait (Tart kapukhoz fénydsvény viszen. Dsida Jend
koltészete ¢s miiforditasai). Ez a roppant gazdag tartalmu ¢és elméletileg is igényes ta-
nulmanygytijtemény egy rovidesen tetd ald hozhaté Dsida-monografia igéretét hordozta
magaban. De a sors ugy akarta, hogy ez legyen kutatasaik zarokove, egyben ujabb tudos-
nemzedékek 0sztonzdje és segitdje.

A mult év novemberében egyiitt biicsuztattak el minket, nyugdijba vonulokat, a
Miskolci Egyetemen: 6t hatvanot évesen, latszolag makkegészségesen, vidaman, tovabbi
alkotasokra késziilve, engem a hetvenediket is betdltve, a sokévi munkaba egy kissé be-
lefaradva. S most mégis nekem kellett nekrologot irnom 6réla, nem pedig neki énrdlam.
2019. jalius 5-én volt a bucsuztatasa Miskolcon. Az ott felolvasott méltatasok, emléke-
zések kiilon kis fiizetben is megjelentek: A sziv elarul, mert vilagit. Kaban Annamaria
bulicsuztatasa cimmel. Ezzel a kiadvannyal egy napon azonban még egy konyvet hozott
a posta, a szerzd utolsd, immar posztumusz kotetét, amely Egten élek cimmel hat esszét
tartalmaz az erdélyi magyar koltészetrdl: egyet a szabadvers-¢pitd Bartalis Janosrol, kett6t
Reményik Sandorrol és harmat Kovacs Andras Ferenc Babits- és Jozsef Attila-imitacio-
ir6l meg Mozart Rekviemjére reflektald, K. 626 cimii versérdl. Ez utdbbi verselemzés
volt Kaban Annamaria utols6 munkéja, amelyet a megbetegedése, rosszulléte el6tti estén
fejezett be. Jelképes és egyben hatborzongatd, hogy amiképpen Mozart a Rekviemmel a
sajat halotti miséjét irta, az errdl szolo vers elemzése lett Kaban Annamaria bucstiizenete.
Igazi filologushoz illéen a tanulmany (és egyben az ¢életmt) nem sajat mondattal, hanem
idézettel zarul: ,,[...] igy juthatsz / Foldi 6romhdz, szentiilt, / Tobb szeretethez.”

Legyen tehat ez, a ,szeretet” Kaban Annamaria bucstszava valamennyilinkhoz.
Kedves Anikd, Isten veled, nyugodj békében!

KEMENY GABOR
Miskolci Egyetem
MTA Nyelvtudomanyi Intézet

Andor Jozsef 70 éves”

A sokat szidott vagy éppen felmagasztalt Facebooknak van egy, az udvarias tarsas
viszonyokat eldsegitd, a leechi egyiittérzés maximajat teljesitd, kitlind szolgaltatasa: em-
Iékezteti a hasznaloit arra, hogy ismerdseik koziil az adott napon vagy a kdzelmultban
kinek van/volt sziiletésnapja. De nemcsak emlékeztet, hanem rogton fel is ajanlja a ko-
szontés lehetSségét: frj sziiletésnapi koszontdt az idévonaldra...

A Magyar Nyelvtudomanyi Tarsasag a Facebookot évtizedekkel megeldzve vezette be
azt a szokast, hogy nyomon kdveti, kozossége tagjai koziil ki az, aki az adott évben tolti be
70., 80., 90., illetve 100. életévét és felkéri a sziiletésnapost jol ismerd tagtarsak valame-
lyikét, hogy koszontse a kerek évforduldst. Andor Jozsef 2019. marcius 14-én lett 70 éves.
A sziiletésnap el6tt a Magyar Nyelvtudomanyi Tarsasag felajanlotta nekem: Mondj és irj
sziiletésnapi készontot... Megoriltem a lehetdségnek, megtiszteltetés szamomra, hogy az
innepeltet koszonthetem a Tarsasag nevében (is).

* Elhangzott 2019. aprilis 17-én a Magyar Nyelvtudoményi Tarsasag felolvasé iilésén.
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